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(​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ต่อ​ตน​สํารวม​ความ​และ​ยําเกรง​ (ความ​วา​ตัก​ด้วย​นําหน้า​ต้อง​จะ​ ก็ตาม​ใดๆ​ดี​ทําความ​ระ​การก

ว่า​ตรัส​ทรง​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​เนื่องจาก

 

 إنِمَا یََقَبلُ اللّهُ مِنَ الْمُقِنَ

 

(” (1​นั้น​เท่า​ยําเกรง​ความ​มี​ผู้​บรรดา​จาก​ยอมรับ​ทรง​อัลลอฮ์จะ​จริง​แท้“

 

สภาพ​ใน​อยู่​ตน​ดํารง​การ​” คือ​ตน​รปกป้อง​ “กา​ถึง​หมาย​ฮ์” ซึ่ง​ยะ​กอ​ “วิ​ว่า​ศัพท์​ราก​จาก​มา​” นั้น​วา​ “ตัก​คําว่า
พระ​ต่อ​ตน​สํารวม​ความ​และ​ยําเกรง​ความ​” หรือ​วา​ “ตัก​ คําว่า​ได้​ตนเอง​คุ้มครอง​ปกป้อง​และ​ดูแล​สามารถ​ที่​หนึ่ง
เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ฝ่าฝืน​ละเมิด​การ​และ​ชั่ว​ความ​จาก​ตนเอง​คุ้มครอง​การ​และ​รักษา​ปักษ์​ปก​การ​คือ​ ก็​เจ้า​เป็น​ผู้

​วา​ตัก​มี​ผู้​เป็น​หลาย​ทั้ง​ท่าน​ หาก​ว่า​เห็น​ให้​ชี้​านได้​รอ​อัลกุ​ คัมภีร์​องค์​พระ​ต่อ​ชิด​ใกล้​ความ​แสวงหา​เพื่อ
น​ท่า​พวก​กับ​ขึ้น​บังเกิด​จะ​ประการ​สอง​ ผล​แล้ว​แท้จริง​) อย่าง​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ต่อ​ตน​สํารวม​ความ​และ​ยําเกรง​(ความ

 

จาก​มา​เนื่อง​อัน​ขึ้น​บังเกิด​ จะ​ต่างๆ​งาน​กิจการ​ใน​ทางออก​และ​ขวาง​ว้าง​มก​ ควา​คลี่คลาย​ การ​คือ​ก็​หนึ่ง​ประการ​ผล



ว่า​กล่าว​านได้​รอ​อัลกุ​ คัมภีร์​กล่าว​ดัง​วา​ตัก​ความ​มี​การ​ของ​วิญญาณ​จิต​ทาง​ทบ​ระ​ผลก​ส่ง​การ

 

 وَمَن يَقِ اللهَ يَجْعَل لهُ مَخْرجًَا وََرْزقُْهُ مِنْ حَيْثُ لاَ يَحْتسَِبُ وَمَن يَتوََكلْ عَلَى اللهِ فَهُوَ حَسْبُهُ إنِ اللهَ

بَالغُِ أمَْرهِِ قَدْ جَعَلَ اللهُ لكُِل شَيْءٍ قَدْراً

 

​เขา​แก่​ชีพ​ดํารง​ปัจจัย​ประทาน​ทรง​จะ​ และ​เขา​แก่​ให้​ทางออก​ประทาน​ทรง​จะ​อัลลอฮ์ พระองค์​รง​ยําเก​ใด​ผู้​และ“
อัลลอฮ์ทรง​จริง​ แท้​แล้ว​เขา​แก่​พอ​เพียง​ทรง​ก็​อัลลอฮ์ พระองค์​ต่อ​หมาย​มอบ​ใด​ผู้​ และ​คิด​คาด​มิได้​เขา​โดยที่

(” (2​สิ่ง​ทุก​สําหรับ​แล้ว​ไว้​ขอบเขต​กําหนด​อัลลอฮ์ทรง​ยิ่ง​ แน่นอน​องค์​พระ​ของ​กิจการ​ใน​บรรลุ

 

 وَمَنْ يَقِ اللهَ يَجْعَلْ لَهُ مِنْ أمَْرهِِ يُسْرًا

 

(” (3​เขา​สําหรับ​ง่ายดาย​สะดวก​เขา​ของ​กิจการ​ทําให้​ทรง​จะ​อัลลอฮ์ พระองค์​ต่อ​ยําเกรง​ใด​ผู้​และ“

 

รู้​ความ​เพิ่มพูน​ จะ​) คือ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ต่อ​ตน​สํารวม​ความ​และ​ยําเกรง​ (ความ​วา​ตัก​มี​การ​ของ​สอง​ที่​ประการ​ผล
แจ่ม​และ​ชัดเจน​อย่าง​ ได้​ต่างๆ​สิ่ง​เข้าใจ​และ​มอง​จะ​ เขา​วา​ตัก​มี​ผู้​เป็น​ก็ตาม​ใด​ผู้​ หาก​ทิพย์​ญาณ​มี​การ​และ​แจ้ง

จิต​และ​จิตใจ​ทําให้​ช่วย​) จะ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ต่อ​ตน​สํารวม​ความ​และ​ยําเกรง​ (ความ​วา​ตัก​ เนื่องจาก​ขึ้น​มาก​แจ้ง
ที่​หัวใจ​กั้น​ปิด​ม่าน​ และ​ต่างๆ​มืดมน​ความ​ขจัด​ช่วย​จะ​วา​ตัก​มมี​ ควา​บริสุทธิ์​สะอาด​ความ​เกิด​เขา​ของ​วิญญาณ

จะ​ ก็​ต้อง​ถูก​อย่าง​ ได้​ต่างๆ​สิ่ง​แยกแยะ​จําแนก​ และ​ใจ​เข้า​ ทําความ​รู้​รับ​สามารถ​ไม่​มนุษย์​ทําให้​สาเหตุ​เป็น
ว่า​นี้​เรื่อง​ใน​กล่าว​านได้​รอ​อัลกุ​ คัมภีร์​เขา​จาก​ไป​หมด

 

رْ عَنكُمْ سَيئَاِكُمْ وَيَغْفِرْ لَكُمْ ۗ وَاللهُ ذُو الْفَضْلِ كُمْ فُرْقَاناً وَيُكَفهَ يَجْعَل لقُوا اللَ ِنَ آمَنُوا إنِذهَا ال َيَا أ  

الْعَظِيمِ

 

ความ​และ​จริง​ (ความ​จําแนก​เครื่อง​ประทาน​ทรง​จะ​อัลลอฮ์ พระองค์​รง​ยําเก​เจ้า​พวก​ หาก​ย!​หลา​ทั้ง​ศรัทธา​ผู้​โอ้“
พวก​แก่​ให้​อภัยโทษ​ทรง​จะ​ และ​เจ้า​พวก​จาก​ไป​ออก​เจ้า​พวก​ของ​หลาย​ทั้ง​ผิด​ความ​ลบล้าง​ทรง​จะ​ และ​เจ้า​พวก​) แก่​เท็จ



(” (4​วง​หล​ใหญ่​อัน​กรุณา​ความ​ซึ่ง​ไว้​ทรง​อัลลอฮ์นั้น​ และ​เจ้า

 

สิ่ง​ยอมรับ​หรือ​รู้​รับ​สามารถ​ไม่​จะ​ เขา​ตาม​ ก็​ใดๆ​เรื่อง​ต่อ​หัวใจ​ใน​อยู่​อคติ​ความ​มี​ยัง​ที่​ตราบ​นั้น​มนุษย์
ฝุ่น​ล้าง​ชําระ​ช่วย​) จะ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ต่อ​ตน​สํารวม​ความ​และ​ยําเกรง​ (ความ​วา​ ตัก​อยู่​เป็น​มัน​ที่​ตาม​ได้​นั้น
ผล​ และ​เรา​ของ​จิตใจ​จาก​ไป​ออก​ชัง​เกลียด​ความ​และ​แค้น​โกรธ​ความ​ดับ​ช่วย​จะ​ หรือ​ไป​ออก​อคติ​ความ​ของ​มืดมน​ความ​และ

ครอบงําของ​การ​จาก​พ้น​ หลุด​ระ​อิส​อย่าง​ ได้​ต่างๆ​สิ่ง​ใคร่ครวญ​คิด​เรา​ของ​ปัญญา​สติ​ทําให้​ จะ​คือ​ก็​มัน​ของ
ตํ่า​ใฝ่​อารมณ์

ตอบแทน​รางวัล​รับ​ได้​ต้อง​จะ​นั้น​เอง​ตัว​ว่า​คิด​หลง​จะ​ ก็​มาก​ จํานวน​ต่างๆ​ดี​ความ​อะมั้ลและ​ปฏิบัติ​มนุษย์​เมื่อ
อ์ ตัวอย่าง​อา​ดุ​หนังสือ​ใน​ หรือ​ษต่างๆ​ดี​ฮะ​หนังสือ​ ใน​ยิ่ง​อย่าง​เฉพาะ​ โดย​มาย​มาก​อย่าง​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​จาก

รางวัล​ตอบแทน​จะ​เจ้า​เป็น​ผู้​ระ​ พ​อัต​กะ​ ร่อ​ 2​นมาซ​ท่าน​ หาก​ว่า​เขียน​” ได้​ฮุลญินาน​ะฟาตี​ “ม​ หนังสือ​เช่น
รางวัล​ตอบแทน​ทรง​จะ​เจ้า​เป็น​ผู้​ระ​ พ​นี้​บท​นั้น​อ์บท​อา​ดุ​ฮ์หรือ​เราะ​ยา​ซิ​อ่าน​หาก​ และ​นี้​เท่า​เท่านั้น

ปร​ใน​แล้ว​มากมาย​อย่าง​ไว้​เสบียง​และ​ผล​ภาค​สะสม​ได้​เรา​นั้น​ ดัง​ว่า​เอง​ตัว​กับ​กล่าว​จะ​ก็​ เรา​นี้​เท่า​เท่านั้น
ว่า​กล่าว​านได้​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​ แต่​โลก

 

 إنِمَا یََقَبلُ اللّهُ مِنَ الْمُقِنَ

 

”​นั้น​เท่า​ยําเกรง​ความ​มี​ผู้​บรรดา​จาก​ยอมรับ​ทรง​อัลลอฮ์จะ​จริง​แท้“

 

นั้น​ไม่​หรือ​รับ​ตอบ​ถูก​จะ​นั้น​เหล่า​สิ่ง​ แต่​มาย​มาก​อย่าง​ไว้​ดี​ความ​ทําอะมั้ลและ​จะ​อาจ​ เรา​ว่า​ที่​อยู่​จริง
​วา​ตัก​มี​การ​กีย์ หรือ​ตะ​มุต​เป็น​ความ​คือ​อะมั้ลก็​รับ​ตอบ​การ​ของ​เงื่อนไข​ และ​มัน​ของ​เงื่อนไข​ที่​อยู่​ขึ้น

ทรง​จะ​เจ้า​เป็น​ผู้​ระ​ พ​วา​ตัก​มี​กีย์หรือ​ตะ​มุต​เป็น​เรา​) หาก​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ต่อ​ตน​สํารวม​ความ​และ​ยําเกรง​(ความ
จําเป็น​นั้น​ ดัง​องค์​ ณ พระ​รับ​ยอม​ถูก​ไม่​จะ​ก็​เรา​ของ​ อะมั้ลทั้งหมด​วา​ตัก​ขาด​เรา​หาก​ แต่​เรา​อะมั้ลของ​รับ​ยอม

 แก้ไข​เอง​ตน​สอบ​ตรวจ​ต้อง​จะ​) เรา​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ต่อ​ตน​สํารวม​ความ​และ​ยําเกรง​ (ความ​วา​ตัก​มี​ต้อง​จะ​เรา​ที่
เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ต่อ​ตน​สํารวม​ความ​และ​ยําเกรง​ (ความ​วา​ตัก​) และ​ศรัทธา​(ความ​น ​หม่า​อี​ระดับ​ยก​ และ​เอง​ตน​ปรับปรุง

วว่า​ล่า​านก​รอ​อัลกุ​ คัมภีร์​เวลา​ตลอด​) อยู่

 

مَتْ لغَِدٍ وَاقُوا اللهَ إنِ اللهَ خَبِرٌ بمَِا تعَْمَلُونَ نْظُرْ نفَْسٌ مَا قَدَْهَ وَلقُوا اللنَ آمَنُوا اِذهَا ال َيَاأ 



 

ไว้​อะไร​เตรียม​ ได้​ว่า​ดูเถิด​พิจารณา​จง​ชีวิต​แต่ละ​อัลลอฮ์ และ​รง​ยําเก​จง​เจ้า​วก​ พ​ย!​หลา​ทั้ง​ศรัทธา​ผู้​โอ้“
ที่​สิ่ง​ใน​ยิ่ง​รอบรู้​ทรง​อัลลอฮ์นั้น​จริง​ แท้​อัลลอฮ์เถิด​รง​ยําเก​จง​) และ​โลก​ (ปร​นี้​พรุ่ง​สําหรับ​แล้ว​บ้าง

(ทํา” (5​กระ​เจ้า​พวก

 

ตัก​คือ​นั้น​แรก​วา​ ตัก​ว่า​กล่าว​ได้​วิชาการ​นัก​ บรรดา​ ครั้ง​ 2​ถึง​” ไว้​วา​ “ตัก​ยํ้าเรื่อง​กล่าว​ได้​นี้​โองการ​ใน
ยอมรับ​ถูก​การ​ของ​เงื่อนไข​เป็น​ลอะมัล) และ้​ตุ​ดิมะ​อด​ก็​ทําอะมั้ล (มุ​ระ​การก​ก่อน​ตั้งแต่​ นับ​มี​ต้อง​จะ​ที่​วา
วา​ตัก​มี​กระทําโดย​ๆ อะมั้ลที่​ทุก​ทําอะมั้ล และ​ระ​การก​จาก​หลัง​ภาย​วา​ตัก​คือ​นั้น​สอง​ที่​วา​ตัก​ะมั้ล และ​งอ​ขอ

ช่วย​จะ​ที่​เดียว​สิ่ง​คือ​จริง​ที่แท้​วา​ ตัก​กว่า​สูง​ที่​ระดับ​ใน​วา​ตัก​มี​การ​สู่​ไป​นําเรา​และ​พร้อม​เตรียม​ จะ​นั้น
ของ​บ่าว​เป็น​ตน​ยอม​ และ​อย่าง​ทุก​สิ่ง​ทุก​จาก​อิสระ​เป็น​มนุษย์​ทําให้​และ​ปล่อย​ปลด​ช่วย​ จะ​พ้น​รอด​มนุษย์​ทําให้

งิ​จร​แท้​อย่าง​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ

 

سْلمُِونَ وَأنَتمُ م ِإلا ُهِ وَلاَ تمَُوتنِقَاُ قُواْ اللّهَ حَقنَ آمَنُواْ اِذهَا ال َيَا أ 

 

พวก​ นอกจาก​ขาด​อัน​เป็น​ตาย​อย่า​จง​เจ้า​พวก​ และ​เถิด​แท้จริง​อัลลอฮ์อย่าง​รง​ยําเก​ จง​ย!​หลา​ทั้ง​ศรัทธา​ผู้​โอ้“
(” (6​นั้น​เท่า​เพียง​สวามิภักดิ์​ยอม​ผู้​เป็น​จะ​เจ้า

 

 

: ​อิง​อ้าง​แหล่ง

 

 27​ฮ์ที่​ยะ​ะฮ์/อา​าอิด​ฮ์อัลม​เราะ​ซู (1)

 

-3​ 2​ฮ์ที่​ยะ​/อา​ฏอลาก​ฮ์อัฏ​เราะ​ซู (2)

 



 4​ฮ์ที่​ยะ​/อา​ฏอลาก​ฮ์อัฏ​เราะ​ซู (3)

 

 29​ฮ์ที่​ยะ​ฟาล/อา​ฮ์อัลอัน​ซุเราะ (4)

 

 18​ฮ์ที่​ยะ​/อา์​ฮ์อัลฮัชร​เราะ​ซู (5)

 

 102​ฮ์ที่​ยะ​อน/อา​อิมร​ลิ​ฮ์อา​เราะ​ซู (6)

 

มาน​บซะ​ฮิ​ซอ​เว็บไซต์​ขอบคุณ​ขอ


